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6° DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO
6TH SUNDAY OF ORDINARY TIME

“ QUIERO: QUEDA LIMPIO”

MISAS / MASSES

DOMINGO / SUNDAY DIOS NOS DA LOS MEDIOS PARA LLEGAR ATI
Espanol 6:30am - 10:30am

12:30pm - 5:00pm - 7:00pm

English 8:30am

crglon 8000 FoLlow us  Tube ¥ sicuenos

Espanol 5:00pm
(Los Martes no hay Misa de 5pm)

SABADO / SATURDAY
English 8:00am MASS / MISAS / ROSARY / EL ROSARIO / CHAT
BilingUe / Bilingual 5:00pm ADORATION / ADORACION / MEDITATIONS / MEDITACIONES

HORAS DE OFICINA YOUTUBE @padredariomiranda
PARISH OFFICE HOURS

seansseom | BIENVENIDOS / WELCOME

1(323) 560-2381

4450 E. 60TH. ST. MAYWOOD, CA. 90270 «1(323) 560-2381 ¢ FAX 1(323) 560-8537 www.sroflima.org
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RECEPCION / RECEPTION  1(323) 560-2381

ADMINISTRADORA / ADMINISTRATOR

Victoria Pulido 1(323) 560-2381 Ext. 111
CATEQUESIS / CATECHISM

PRIMERA COMUNION / FIRST COMMUNION
Alvaro Guardado 1(323) 560-0187 Ext. 119
CONFIRMACION / CONFIRMATION

Heidi Torres 1(323) 560-0187 Ext. 115
SACRAMENTOS ADULTOS RICA/ADULTS RCIA
Gerardo y Margarita Aguila 1(323) 636-9848
NUEVA VIDAEN CRISTO / NEW LIFE IN CHRIST
Ma. del Carmen Davalos 1(323) 807-3286
COMITE PARA UN AMBIENTE SEGURO

SAFE ENVIRONMENT COMMITTEE

Pablo y Ménica Lopez 1(562) 413-0489

PASTORAL LITURGICA / LITURGY MINISTRIES
MUSICAY COROS / MUSIC AND CHOIRS

HOSPITALIDAD / HOSPITALITY MINISTERS

Chayito Gamino 1(323) 328-7110
MONAGUILLOS / ALTAR SERVERS

Lindolfo y Maria Amaya 1(323) 974-5689
LECTORES /LECTORS

Maria Ulloa 1(323) 560-7392

MINISTERIO DE DUELO / BEREAVEMENT MINISTRY
Maria Luisa Jiménez

1(323) 684-6874

MINISTROS COMUNION / EUCHARISTIC MINISTERS
Nohemi Flores 1(323)335-4850
Silvia Gutiérrez 1(323) 574-3199

PASTORAL FAMILIAR / FAMILY MINISTRY
MOVIMIENTO FAMILIAR CRISTIANO / MFCC

José y Zoila Magafa 1(323) 771-8218
PLANIFICACION NATURAL / NATURAL PLANNING

René y Mayra Magafia 1(323) 533-9970
ENCUENTRO MATRIMONIAL / MARRIAGE ENCOUNTER
Miguel y Paula Molina 1(323) 351-3935
BODAS COMUNITARIAS Y CLASES PRE-BAUTISMALES
COMMUNITY WEDDINGS & PRE-BAPTISM CLASSES
Sergio y Emilia Aguilera 1(323) 513-6735

PASTORAL JUVENIL / YOUTH MINISTRY

MINISTRO DE JOVENES / YOUTH MINISTRY

Heidi Torres 1(323) 560-2381 Ext.115
GRUPO ORACION JOVENES / YOUTH PRAYER GROUP
Cecilia Morales 1(323) 535-7361

PASTORAL SOCIAL / SOCIAL MINISTRY

AA

Heriberto Blancas 1(323) 901-5760
AL-ANON

Ana Vivian 1(323) 560-3774

BALLET FOLKLORICO / FOLK DANCE GROUP
Jennifer Lima 1(323) 977-4017

MIERCOLES DE CENIZA / ASH WEDNESDAY

Miércoles de Ceniza

Inicia el tiempo de Cuaresma

Miércoles, 17 de febrero
La Santa Misa con.iimposicion de cenizas
alas'8am, (ingles) y 5pm (espanol)

Servicios Para Recibir Ceniza
2pm, 3pm, 4pm, 7pm y 8pm

Ash Wednesday

fent Season Begins

Wednesday, February 17th
The Holy Mass with imposition of ashes
at 8am (English) and 5pm (Spanish)

Services To Receive Ashes:
2pm, 3pm, 4pm, 7pm & 8pm.

e _—______________— www.sroflima.org

ROMAN CATHOLIC CHURCH

PRO-VIDA/PRO-LIFE

Beatriz Gomez 1(323) 535-7077
NUEVAALIANZA / NEW ALLIANCE

Tomas Ceja 1(323) 677-8399
UN PASO MAS / A STEP AHEAD
Maria Elena Rubio

FLORECITAS / FLOWERS

Lupita Delgado
CONSEJERIABASADAEN LAFE
FAITH BASED COUNSELING
Ofelia Neri, LMFT 1(323) 434-5710
MINISTERIO GRACIAS ADIOS TV

Guillermo Mendoza 1(323) 382-3593

1(323) 3120762
1(818) 356-6977

MOVIMIENTOS Y GRUPOS / OTHER MINISTRIES
CABALLEROS DE COLON /KNIGHTS OF COLUM-
BUS Julian Zavalza 1(323) 768-1613
ESCUELA DE LA CRUZ / SCHOOL OF THE CROSS

José Aguilar 1(213) 272-0890
APOSTOLADO MARIANO / MARIANIST APOSTOLATE
Oscar Saldafia 1(323) 494-8115
DIVINA MISERICORDIA / DIVINE MERCY

Ernestina Meraz 1(323) 496-5396
VAN CLAR (ENGLISH GROUP)

Axel Villatoro 1(323) 620-2532

ST. ROSE OF LIMA SCHOOL

= DIRECTORA / PRINCIPAL

& Ms. Laura Guzman 1(323) 560-3376
SECRETARIA / SECRETARY
1(323) 560-3376
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MASS INTENTIONS / INTENCIONES DE LAS MISAS

CONFESSIONS

VA Ko Smde il Mar}a‘de J?SUS P We are now offering the Sacrament of Reconciliation on a
e 313 Vigen e Guadalpe Verica Vila + lar basi Saturd 2:00pm in G
regular basis every Saturday at 2:00pm in classrooms
s e 1AdeG)‘ Segur‘ldoS‘Pgsadasf and H behind the Parish Pastoral Center (offices). Enter
et el s Pt gl through the parking lot and wait your turn in the lunch
E3VAM | Rosi Donerech s Ada Tores Peten area. Please remember that wearing of face-covering at all
LisA Dunereh LisFelpe Rotie times is required and if you have any COVID19 symp-
Hra Gonzale (tesngs Wl Samiel ¢ toms (fever, headache, difficulty breathing, coughing, etc.)
Ade & San Miuel Arange Esperenza Meldoned (e you need to stay home and call your doctor immediately.
0304 | SeraPacenca benicions) Cesara Gonzdlez Lopez
Rl Dévaos Sergo Gonzélez Ldpez
Fan. Dévalos conversi) Waler Bzeat CONFESIONES
Vaonz ez L Toes Ahora estamos ya ofreciendo el Sacramento de Reconcilia-
s 1 o R cién regularmente los sibados a las 2:00 PM en los salones
Fa B g | N GyHenla parte de atr_és del Centro Pastoral (las oﬁ,cinas).
v Ol - Entre por el estacionamiento y espere su turno en el drea de
i s i’ las bancas. Por favor recuerde que el uso de mascara
iy s ot P cubre-boca en todo momento es requerido y si tiene
, , ‘ cualquier sintoma de COVID19 (fiebre, dolor de cabeza,
E e s et g dificultad para respirar, tos, etc.) debe quedarse en casa y
5100PM | Abero Roles endoza BenaPeed Sauco Tl e A ———
Obert  BeatzSelezer Amando Grinaldo Rodrguez
T00PM | PorNuesta Comunidad Paroguie
Q1521 MONDAY LUNES
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S0P | NodesloLuna . Tridad Carenas
st Evige Heméndez +
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Primera Lectura Lv 13, 1-2. 44-46

El Sefior dijo a Moisés y a Aarén: “Cuando alguno tenga en
su carne una o varias manchas escamosas o una mancha
blanca y brillante, sintomas de la lepra, serd llevado ante el
sacerdote Aardn o ante cualquiera de sus hijos sacerdotes. Se
trata de un leproso, y el sacerdote lo declarard impuro. El
que haya sido declarado enfermo de lepra, traerd la ropa
descosida, la cabeza descubierta, se cubrird la boca e ird
gritando: ‘iEstoy contaminado! ;Soy impuro!” Mientras le
dure la lepra, seguird impuro y vivird solo, fuera del campa-
mento”.

Salmo Responsorial Salmo 31, 1-2.5.11
R. (1a) Perdona, Sefior, nuestras peca-
dos.

Segunda Lectura 1 Cor 10,
31-11, 1

Hermanos: Todo lo que hagan
ustedes, sea comer, o beber, o
cualquier otra cosa, hdganlo
todo para gloria de Dios. No
den motivo de escindalo nia
los judios, ni a los paganos,
ni a la comunidad cristiana.
Por mi parte, yo procuro dar
gusto a todos en todo, sin
buscar mi propio interés,
sino el de los demds, para
que se salven. Sean, pues,
imitadores mios, como yo lo
soy de Ciristo.

Aclamacién antes del Evangelio
Lc7,16

R. Aleluya, aleluya.

Un gran profeta ha surgido entre
noSotros.

Dios ha visitado a su pueblo.

R. Aleluya.

Evangelio Mc 1, 40-45

En aquel tiempo, se le acercé a Jests un leproso para supli-
carle de rodillas: “Si tii quieres, puedes curarme”. Jests se
compadecié de él, y extendiendo la mano, lo tocd y le dijo:
“Si quiero: Sana!” Inmediatamente se le quitd la lepra y
quedd limpio. Al despedirlo, Jests le mandé con severidad:
“No se lo cuentes a nadie; pero para que conste, ve a presen-
tarte al sacerdote y ofrece por tu purificacién lo prescrito por
Moisés”. Pero aquel hombre comenzé a divulgar tanto el
hecho, que Jests no podia ya entrar abiertamente en la
ciudad, sino que se quedaba fuera, en lugares solitarios, a
donde acudian a ¢l de todas partes.

ROMAN CATHOLIC CHURCH

Reading I  Lv 13:1-2, 44-46
The LORD said to Moses and Aaron, “If someone has on his skin
a scab or pustule or blotch which appears to be the sore of leprosy,
he shall be brought to Aaron, the priest, or to one of the priests
among his descendants.
If the man is leprous and unclean, the priest shall declare him
unclean by reason of the sore on his head.
“The one who bears the sore of leprosy shall keep his garments
rent and his head bare, and shall muffle his beard;
he shall cry out, ‘Unclean, unclean!” As long as the sore is on him
he shall declare himself unclean, since he is in fact unclean.

He shall dwell apart, making his abode outside the camp.”

Responsorial Psalm Ps 32:1-2,5,11
R. (7) I turn to you, Lord, in time of trouble,
and you fill me with the joy of salvation.

Reading IT 1 Cor 10:31—11:1

Brothers and sisters, Whether you
eat or drink, or whatever you do,

do everything for the glory of

God.

Avoid giving offense, whether to

the Jews or Greeks or the church
of God, just as I try to please
everyone in every way, not
secking my own benefit but
that of the many, that they may
be saved. Be imitators of me, as
I am of Christ.

Alleluia Lk 7:16

R. Alleluia, alleluia.
A great prophet has arisen in
our midst, God has visited his
people.

R. Alleluia, alleluia.
Gospel Mk 1:40-45

A leper came to Jesus and kneeling
down begged him and said, “If you wish,
you can make me clean.” Moved with pity, he
stretched out his hand, touched him, and said to
him, “I do will it. Be made clean.” The leprosy left him
immediately, and he was made clean. Then, warning him
sternly, he dismissed him at once. He said to him, “See that
you tell no one anything, but go, show yourself to the priest
and offer for your cleansing what Moses prescribed; that will
be proof for them.” The man went away and began to publi-
cize the whole matter.
He spread the report abroad so that it was impossible for
Jesus to enter a town openly. He remained outside in desert-
ed places, and people kept coming to him from everywhere.
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ENTRENAMIENTO VIRTUS

REQUERIDO PARA TODOS LOS VOLUNTARIOS
El lunes 22 de febrero a las 7:00 p.m.

Este VIRTUS es para los que nunca lo han tomado o necesitan
recertificacion es decir los que tengan ya més de cuatro afios sin haber
asistido a algtin taller de Virtus.

El taller serd por medio de la aplicacién de Zoom y el cupo es limitado.
Para informacién e inscripcidn favor de comunicarse con Pablo y

Moénica Lépez (562) 413-0489 o (562) 879-9884

ROMAN CATHOLIC CHURCH

VIRTUS TRAINING

REQUIRED FOR ALL VOLUNTEERS
On Monday, February 22nd at 7pm.

This VIRTUS training is for those who have never taken it or need
recertification (for those who have already more than 4 years without
having attended a VIRTUS training session).

This training will be through ZOOM and space is limited.

For information and registration please contact Pablo and Monica

Lopez (562)413-0489 or (562)879-9884

WHAT IS LENT?

Lent is a 40 day season of prayer, fasting, and almsgiving that
begins on Ash Wednesday and ends at sundown on Holy
Thursday. It's a period of preparation to celebrate the Lord's
Resurrection at Easter. During Lent, we seek the Lord in
prayer by reading Sacred Scripture; we serve by giving alms;
and we practice self-control through fasting. We are called
not only to abstain from luxuries during Lent, but to a true
inner conversion of heart as we seek to follow Christ's will
more faithfully. We recall the waters of baptism in which we
were also baptized into Christ's death, died to sin and evil,
and began new life in Christ.

SANTA-ROSA al nimero (202)765-3441

o lldmenos a la oficina parroquial y para agregarlo a nuestros contactos de

mensajes de texto.

SaintRoseOfLimaMaywood.flocknote.com

Para estar en contacto con nuestro parroco, el Padre Dario y recibir acceso
GRATUITO a cientos de videos de crecimiento espiritual e informacién
de ultimo momento, simplemente envie un texto que diga

Many know of the tradition of abstaining from meat on
Fridays during Lent, but we are also called to practice
self-discipline and fast in other ways throughout the season.
Contemplate the meaning and origins of the Lenten fasting
tradition in this reflection. In addition, the giving of alms is
one way to share God's gifts—not only through the distribu-
tion of money, but through the sharing of our time and
talents. As St. John Chrysostom reminds us: "Not to enable
the poor to share in our goods is to steal from them and
deprive them of life. The goods we possess are not ours, but

theirs." (Catechism of the Catholic Church, no. 2446).

In Lent, the baptized are called to renew their baptismal
commitment as others prepare to be baptized through the
Rite of Christian Initiation of Adults, a period of learning
and discernment for individuals who have declared their
desire to become Catholics.

O gracious Master, infuse in our hearts the spotless light
of Your Divine Wisdom and open the eyes of our mind
that we may understand the teachings of Your Gospel.

Instill in us also the fear of Your blessed command-
ments, so that having curbed all carnal desires, we may
lead a spiritual life, both thinking and doing every-
thing to please You. For You, O Christ, our God, are the
enlightenment of our souls and bodies; and to You we
render glory, together with Your eternal Father, and
with Your all holy, life-creating Spirit, now and ever,
and forever.
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¢QUE ES LA CUARESMA?

La Cuaresma es el tiempo litdrgico de conversién, que marca la
Iglesia para prepararnos a la gran fiesta de la Pascua. Es tiempo
para arrepentirnos de nuestros pecados y de cambiar algo de
nosotros para ser mejores y poder vivir mds cerca de Cristo.

La Cuaresma dura 40 dias; comienza el Miércoles de Ceniza y
termina antes de la Misa de la Cena del Sefior del Jueves Santo. A
lo largo de este tiempo, sobre todo en la liturgia del domingo,
hacemos un esfuerzo por recuperar el ritmo y estilo de verdaderos
creyentes que debemos vivir como hijos de Dios.

El color littrgico de este tiempo es el morado que significa luto y
penitencia. Es un tiempo de reflexién, de penitencia, de
conversion espiritual; tiempo de preparacién al misterio pascual.

En la Cuaresma, Cristo nos invita a cambiar de vida. La Iglesia
nos invita a vivir la Cuaresma como un camino hacia Jesucristo,
escuchando la Palabra de Dios, orando, compartiendo con el
préjimo y haciendo obras buenas. Nos invita a vivir una serie de
actitudes cristianas que nos ayudan a parecernos mds a Jesucristo,
ya que por accién de nuestro pecado, nos alejamos més de Dios.

Por ello, la Cuaresma es el tiempo del perdén y de la reconcilia-
cién fraterna. Cada dfa, durante toda la vida, hemos de arrojar de
nuestros corazones el odio, el rencor, la envidia, los celos que se
oponen a nuestro amor a Dios y a los hermanos. En Cuaresma,
aprendemos a conocer y apreciar la Cruz de Jests. Con esto
aprendemos también a tomar nuestra cruz con alegria para
alcanzar la gloria de la resurreccién.

40 dias

La duracién de la Cuaresma estd basada en el simbolo del nimero
cuarenta en la Biblia. En ésta, se habla de los cuarenta dias del
diluvio, de los cuarenta anos de la marcha del pueblo judio por el
desierto, de los cuarenta dias de Moisés y de Elfas en la montafia,

DID YOU KNOW?
Tips to handle teen dating

T
ROSE

ROMAN CATHOLIC CHURCH

OFICINA CERRADA
La Oficina Parroquial estara cerrada este lunes 15 de febrero
en conmemoracion del dia de los Presidentes.
OFFICE CLOSED
The Parish Office will be closed on Monday February 15th,
in commemoration of President’s Day.

de los cuarenta dias que pasé Jests en el desierto antes de comen-
zar su vida publica, de los 400 afios que duré la estancia de los
judios en Egipto.

En la Biblia, el nimero cuatro simboliza el universo material,
seguido de ceros significa el tiempo de nuestra vida en la terra,
seguido de pruebas y dificultades.

La prictica de la Cuaresma data desde el siglo IV, cuando se da la
tendencia a constituirla en tiempo de penitencia y de renovacién
para toda la Iglesia, con la prictica del ayuno y de la abstinencia.
Conservada con bastante vigor, al menos en un principio, en las
iglesias de oriente, la prdctica penitencial de la Cuaresma ha sido
cada vez mds aligerada en occidente, pero debe observarse un
espiritu penitencial y de conversién

ORACION ANTE LAS TENTACIONES

Madre querz'a’zz acdgeme en tu regazo,
ciibreme con tu manto protector
y con ese dulce carifio
que nos tienes a tus /Jz'jos
aleja de mi las trampas del enemigo,

e intercede intensamente
para impedir que
sus astucias me hagan caer.
A ti me confio
7y en tu intercesion espero.
Amen.

Most teenagers are eager to date, but parents may be less eager to reach that milestone. Preparing yourself — and your teenager — for smart, safe dating is key. As a family,

set rules, and enforce them. Discuss who they car
handle himself or herself in tough situations, and t

e, what activities are allowed or forbidden, how late they can stay out. Make sure your teenager is clear on how to
they have an “out” if they need one in you or another trusted

dult. Honesty and s pcciﬁcity will make these conver-

sations more impactful, and more likely to stick with your teen. For more tips on handling teen dating, read the VIRTUS article “Preparing for the Day Your Teen Starts

Dating” at https://lacatholics.org/did-you-know/.

Consejos para manejar las citas de noviazgo entre adolescentes

La mayorfa de los adolescentes estdn s por de noviazgo, al contrario de los padres de famili
4 s 3 or citas inteligentes y seguras es ¢
s, qué actividades estdn permitidas o prohibidas, qué tan tarde pueden qued
1les y que tenga una “salida” si necesita apoyarse en usted o en otro adulto de confianza. La honestidad y la especificidad
mds probable que queden grabadas en la mente de su hijo adolescente. Para obtener méds consejos sobre
culo de VIRTUS “Preparing for the Day Your Teen Starts Dating” (Prepardndose para el dia en que su

momento. Su pl’Opiﬂ pl’Cle’&LlOI
Discuta a quién pueden ver sus
tenga claro cémo manejarse en situaciones
lldrlll un estas con aci

cémo manejar las ci azgo entre adolescentes. lea el

quienes pueden estar menos ansiosos porque llegue ese
ve. Como familia, establezca regls dgalas cumphr
se fuera. Asegtirese de que su hijo o hija adolescente

adolescente comience a tener citas de noviazgo) en https://lacatholics.org/did-you-know/.
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For your convenience, you may fill out the following form to request to include your intentions in the Masses celebrated in our
parish. You may include the form filled out with your offering of $10.00 per intention in an envelope and deposit it in the collection

basquet during mass OR into the mail slot in the Priests’ House or the Parish Office.

Please include the following intention in the celebration of The Holy Mass:

(mark only one)

Fort he repose of the soul of:
For (Health) (Healing) (Blessings) for:
In thanksgiving for (Anniversary of), (Birthday of) or (Blessings Received):

For the intention(s) of:

Other:

PLEASE SUBMITT YOUR REQUEST AT LEAST THREE WEEKS PRIOR

Date and Mass time you are requesting:

Name of person requesting the intention

Phone Number (in case of need for clarfication)

. . . . OF LIMA
Please include your offering of $10.00 for each intention. ROMAN CATHOLIC CHURH

YA QUE LA OFICINA ESTA CERRADA AL PUBLICO.....
Para su comodidad, puede llenar la siguiente forma para incluir sus intenciones en las Misas celebradas en nuestra Iglesia. Por favor
incluya su forma y la ofrenda de $10.00 por intencién en un sobre que puede dejar en las canastas de la colecta en la Misa o bien en

el buzén de la casa Parroquial o el de la Oficina

Por favor incluya las siguientes intenciones en la Celebracién de la Santa Misa:

(Marque solo una) o S LIMA

Por el eterno descanso del alma de:

Por la Salud de o Bendiciones para:

En Agradecimiento de Aniversario, Cumpleanos o por una Bendicién recibida:

Por las intenciones de:

Otra:

POR FAVOR ENTREGUE SU SOLICITUD TRES SEMANAS ANTES

Fecha y horario de la Misa que solicita:

Nombre de la persona que solicita la intencién

Ntmero de Teléfono (en caso de dudas o para aclaraciones)

Por favor incluya su ofrenda de $10.00 por cada intencién.

SIGUE LA MISA, LAS HORAS SANTA Y EL ROSARIO EN YOUTUBE @padredariomiranda



